Αν σήμερα αισθανόμαστε πως ζούμε στην εποχή του ρεπορτάζ, είναι γιατί η τηλεόραση έχει αναλάβει σχεδόν δικτατορικά την ενημέρωσή μας: η καταιγιστική διαδοχή εικόνων απ’ όλες τις γωνιές της γης, ορίζει σήμερα τη σχέση μας με τον κόσμο, τη γνώση μας για τον πλανήτη, την αίσθηση ιστορικότητας (ή μη) που βιώνουμε, υπό την πλημμυρίδα της εικονιστικής πληροφορίας. Ωστόσο, αν αναζητήσουμε πίσω από τις εικόνες, την εξήγηση, αν θελήσουμε να ψηλαφίσουμε το νήμα που διαπερνά την ασύνδετη φαντασμαγορία των εικόνων και την νοηματοδοτεί, θα καταφύγουμε στο λόγο. Και τότε, θα συναντηθούμε, θέλοντας και μη, με την εφημερίδα, με το γραπτό κείμενο. Είτε ως αναγνώστες, είτε ως επαγγελματίες. 
Σ’ αυτούς τους τελευταίους, και συγκεκριμένα στους νεώτερους δημοσιογράφους, απευθύνεται το σεμινάριο του ΕΚΕΜΕΛ «Γράφοντας για τις εφημερίδες». Σ’ αυτούς που δεν μαθήτευσαν πλάι στον αυστηρό αρχισυντάκτη, ο οποίος είχε την ελευθερία όχι να απορρίπτει τα κείμενα, αλλά να υποδεικνύει πώς θα μπορούσαν να γραφτούν ώστε να αναδεικνύουν καλύτερα το θέμα, να αξιοποιούν τα στοιχεία της έρευνας, και κυρίως να απευθύνονται στον αναγνώστη. Σ’ αυτούς που θα’ θελαν να διακρίνουν τον τηλεοπτικό από τον έντυπο δημοσιογραφικό λόγο και να επενδύσουν στον τελευταίο. Σ’ αυτούς που έχουν αντιληφθεί έγκαιρα ότι η εποχή μας έχει, μεγαλύτερη ίσως παρά ποτέ, ανάγκη από το στοιχειοθετημένο ρεπορτάζ, την ανάλυση, τη γνώμη. Στο σεμινάριο θα συζητηθούν υποδειγματικά δημοσιογραφικά κείμενα αλλά και άλλα, που συνιστούν παράδειγμα προς αποφυγήν. Θα αναλυθούν τα είδη (ρεπορτάζ, συνέντευξη, σχόλιο) και θα επιχειρηθεί η άσκηση σ’ αυτά. Και θα αναδειχθούν αφηγήσεις που διαθέτουν εσωτερικότητα – μια ιδιότητα που δεν μπορεί να συλλάβει η κάμερα – και καταγραφές, που επειδή χρησιμοποιούν λέξεις και όχι εικόνες ζητούν την πλήρη και σύνθετη ανταπόκριση του αναγνώστη.
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